ELVOX Videocitofonia

0170/001

Relé

VAN

Caratteristiche tecniche

Leggere le istruzioni prima
dell'installazione e/o utilizzo.

Potenza dissipata: 1,5 W

Tensione di ingresso (1/2): 12 Vac/dc
(ES1).

Corrente assorbita del dispositivo: 85 mA
Temperatura di funzionamento: -5°C
+35°C

Frequenza 50/60 Hz

Grado di protezione: IP30

Installazione su scatole di derivazione
dotate di guida DIN (60715 TH35).

- 4 moduli 17,5 mm dimensioni 70x92x50 mm

- @ Simbolo per la CLASSE Il

Corrispondenza morsetti

1- 12V c.c./c.a. alimentazione bobina relé
(Positivo)

2 - Alimentazione bobina relé (Negativo)

3- Comune contatti relé

4 - Contatto N.A. relé

5- Contatto N.C. rele

Carico massimo ai contatti 230V 3A.

Relé

ZAN

Caracteristicas técnicas

Lea las instrucciones antes de la
instalacion y/o utilizacion.

- Potencia disipada: 1,56 W

- Tensién de entrada (1/2): 12 Vcalcc
(ES1).

- Corriente absorbida por el dispositivo: 85
mA

- Temperatura de funcionamiento: -5 °C
+35°C

- Frecuencia 50/60 Hz

- Grado de proteccion: IP30

- Montaje en cajas de derivacion provistas
de riel DIN (60715 TH35).

- 4 mbdulos 17,5 mm medidas 70x92x50 mm

- @ Simbolo para la CLASE I

Correspondencia de los bornes del relé

1- 12Vc.c./Vc.a. para alimentacion de la
bobina del relé (Positivo)

2- Alimentaciéon de la bobina del relé
(Negativo)

3- Comdun de los contactos del relé

4 - Contacto N.A. del relé

5- Contacto N.C. del relé

Carga maxima en los contactos 230 Vy 3 A.

Relay

VAN

Technical characteristics

Read the instructions before
installation and/or use.

Dissipated power: 1.5 W

Input voltage (1/2): 12 VAC/DC (ES1).
Device absorbed current: 85 mA
Operating temperature: -5°C +35°C
Frequency 50/60 Hz

Protection degree: IP30

Installation on junction boxes fitted with
DIN rails (60715 TH35).

4 x 17.5 mm modules, dimensions:
70x92x50 mm

- IE Symbol for CLASS Il

Correspondence of terminals of relay

1- 12V D.C./A.C. relay coil supply voltage
(Positive)

2 - Relay coil supply voltage (Negative)

3- Relay contact Common

4 - Relay NO contact

5- Relay NC contact

Maximum load to contacts 3A 230V.

Relé

VAN

Caracteristicas técnicas

- Poténcia dissipada: 1,56 W

Tensao de entrada (1/2): 12 Vac/dc (ES1).
Corrente absorvida do dispositivo: 85 mA
Temperatura de funcionamento: -5°C
+35°C

Frequéncia 50/60 Hz

Grau de protegéo: IP30

Instalagdo em caixas de derivagdo dota-
das de calha DIN (60715 TH35).

4 médulos 17,5 mm dimensoes
70x92x50 mm

- Simbolo para a CLASSE Il

Leia as instrugbes antes da
instalagéo e/ou utilizagéo.

Correspondéncia dos terminais do relé

1- Positivo para 12V c.c./c.a. alimentagéo
bobina relé (Positivo)

2 - Alimentag&o bobina relé (Negativo)

3 - Comum contactos relé

4 - Contacto N.A. relé

5- Contacto N.F. relé.

Carga maxima nos contactos 230V 3A.

Relais

VAN

Caractéristiques techniques

Lire les instructions avant de
procéder a linstallation et/ou a
l'utilisation.

Puissance dissipée : 1,5 W

Tension d’entrée (1/2) : 12 Vca/Vec (ES1).
Consommation de courant de la part du
dispositif : 85 mA

Température de service : -5 °C +35 °C
Fréquence 50/60 Hz

Indice de protection : IP30

Installation sur boites de dérivation équip-
ées de rail DIN (60715 TH35).

4 modules 17,5 mm dimensions
70x92x50 mm

- IE Symbole pour la CLASSE Il

Correspondance bornes relais

1- 12V c.c./c.a. alimentation bobine relais
(Positif)

2 - Alimentation bobine relais (Négatif)

3- Commun contacts relais

4 - Contact N.O. relais

5- Contact N.F. relais

Charge maximum aux contacts 230V 3A.

PeAé

VAN

TexVIKA XOpaKTNPIOTIKA

AiaBdote 11¢ 0dnyies moiv ammé
Vv eykaradaraon ri/kai n xpnRon.

- AmwAeia ioxvog: 1,5 W

- Téon e106d0u (1/ 2): 12 Vac/dc (ES1).

- ATTOPPOPOUNEVO PEUUA PNXavIoUOU:
85 mA

- Oeppokpacia Asitoupyiag: -5°C +35°C

- Zuyvotnta 50/60 Hz

- BaBuég mpooTaciag: IP30

- EykatdoTaon og kouTid SIakAGOWoNG pe
0dnyd DIN (60715 TH35).

- 4 povadeg 17,5 mm SlooTAoEWY
70x92x50 mm

- IE Z0pBoAo yia Tnv KATHIOPIA 11

AvTioToixI0N ETAPWYV KAEHAG

1- Tpogodooia mmviou peré 12V c.c./c.a.
(BeTIKO)

2 - Tpogodoaia Tnviou peAé (apvnTiK6)

3 - Kovog akpOdEKTNG ETTAPUWV PEAE

4 - Emagn N.A. peAé

5- EmagnA N.C. peAé

MéyioTo @oprio oTig eTagég 230V 3A.
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%s&g

Relais

Lesen Sie bitte die Anleitungen
z N 5 vor Installation bzw.
Verwendung.
Technische Merkmale
- Verlustleistung: 1,5 W
- Eingangsspannung (1/2): 12 Vac/dc
(ES1).
- Stromaufnahme des Geréts: 85 mA
- Betriebstemperatur: -5°C +35°C
- Frequenz 50/60 Hz
- Schutzart: IP30
- Installation in Abzweigdosen mit
DIN-Schiene (60715 TH35).
- 4 Module 17,5 mm Abmessungen
70x92x50 mm

- @ Symbol fiir KLASSE Il

Zuweisung der Klemmen Relais

1- 12V DC/AC ersorgung Relaisspule (Plus)
2 - Versorgung Relaisspule (Negativ)

3 - Masse Relaiskontakte

4 - SchlieRerkontakt Relais

5- Offnerkontakt Relais

Max. Kontaktbelastung 230V 3A.
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Schema elettrico rele

Electric diagram of relay
Schéma électrique du relais
Schaltplan des Relais
Esquema eléctrico del relé
Esquema eléctrico do relé
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ELVOX Videocitofonia
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Il manuale istruzioni & scaricabile dal sito www.
vimar.com

The instruction manual can be downloaded from
www.vimar.com

Le manuel d'instructions peut étre téléchargé sur le
site www.vimar.com

Die Bedienungsanleitung ist auf der Website www.
vimar.com zum Download verfiighar

@ Regole di installazione

Linstallazione e la configurazione devono essere effettuate
da personale qualificato con 'osservanza delle disposizioni
regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel
paese dove i prodotti sono installati.

Installare il dispositivo ad una altezza inferiore a 2 m.
ATTENZIONE: Amonte dell'alimentatore, deve essere installato
un interruttore di tipo bipolare facilmente accessibile con
separazione tra i contatti di almeno 3 mm.

| circuiti di alimentazione delle uscite a relé devono essere
protetti contro le sovracorrenti da dispositivi o fusibili con potere
diinterruzione nominale di 1500 A oppure interruttori automatici
tipo C, con correnti nominali non superioria 10 A.

Conformita normativa
+ Direttiva BT. Direttiva EMC. Direttiva RoHS.
+ Norme: Norme EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

* Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto
potrebbe contenere tracce di piombo.

« Gli alimentatori costituiscono una sorgente SELV rispettando i
requisiti previsti dall'articolo 411.1.2.2 della norma CEI 64-8 (ed.
2012).

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato

sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica

che il prodotto alla fine della propria vita utile deve

essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
Lutente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine
vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma,
¢ possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si
desidera smaltire al distributore, al momento dell'acquisto di una
nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori
di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m?
& inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori
a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e
allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e
favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura.

@ Installation rules

+ Installation and configuration must be carried out by qualified
persons in compliance with the current regulations regarding
the installation of electrical equipment in the country where the
products are installed.

+ Install the device at a height of no more than 2 m.
IMPORTANT: The power supply must be connected to the a.c.
mains by way of an easily accessible double pole switch having
a gap of at least 3 mm between contacts.

+ The relay output power supply circuits must be protected against
overloads by installing devices or fuses with a rated breaking
capacity of 1500 A or automatic 1-way switches type C, with a
rated current not exceeding 10 A.

Regulatory compliance

+ LV Directive. EMC Directive. RoHS directive.

« Standards: Standards EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

+ REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product
may contain traces of lead.

+ The power supply units constitute a SELV source in observance
of the requirements set out in Article 411.1.2.2 of CEl standard
64-8 (ed. 2012).

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the

equipment or packaging, this means the product must

not be included with other general waste at the end of

its working life. The user must take the worn product to
a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing
anew one. Products for disposal can be consigned free of charge
(without any new purchase obligation) to retailers with a sales area
of at least 400m?, if they measure less than 25cm. An efficient
sorted waste collection for the environmentally friendly disposal
of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the
potential negative effects on the environment and people’s health,
and encourages the re-use and/or recycling of the construction
materials.

@ Consignes d’installation

« L'installation et la configuration doivent étre réalisées par
des techniciens qualifiés, conformément aux dispositions qui
régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le
pays concemé.

Installer le dispositif & une hauteur inférieure & 2 m.
ATTENTION : Prévoir un interrupteur de type bipolaire auquel
il sera facile d’accéder, avec séparation entre les contacts d'au
moins 3 mm, en amont de 'alimentation.

Les circuits d'alimentation des sorties & relais doivent étre
protégés contre les surintensités par des dispositifs ou des
fusibles avec pouvoir d'interruption nominal de 1500 A ou des
interrupteurs automatiques type C, avec courants nominaux non
supérieurs a 10 A.

Conformité aux normes
« Directive BT. Directive CEM. Directive RoHS
+ Normes : Normes EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

+ Réglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. L'article pourrait
contenir des traces de plomb.

« Les alimentations représentent une source SELV tout en
respectant les conditions prévues par l'article 411.1.2.2 de la
norme CEI 64-8 (éd. 2012).

DEEE -
utilisateurs
Le pictogramme de la poubelle barrée apposé sur
mmmmm '@ppareil ou sur I'emballage indique que le produit doit
étre séparé des autres déchets a la fin de son cycle
de vie. L'utilisateur devra confier I'appareil a un centre municipal
de tri sélectif des déchets électroniques et électrotechniques.
Outre la gestion autonome, le détenteur pourra également confier
gratuitement I'appareil qu'il veut mettre au rebut & un distributeur
au moment de l'achat d'un nouvel appareil aux caractéristiques
équivalentes. Les distributeurs de matériel électronique disposant
d'une surface de vente supérieure & 400 m? retirent les produits
électroniques arrivés a la fin de leur cycle de vie a titre gratuit,
sans obligation d'achat, a condition que les dimensions de
I'appareil ne dépassent pas 25 cm. La collecte sélective visant
a recycler 'appareil, a le retraiter et a ['éliminer en respectant
I'environnement, contribue a éviter la pollution du milieu et ses
effets sur la santé et favorise la réutilisation des matériaux qui
le composent.

Informations  destinées aux

@ Installationsvorschriften

« Installation und Konfiguration miissen durch Fachpersonal
gemal den im Anwendungsland des Gerdts geltenden
Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.
Das Gerét in einer Hohe unter 2 m installieren.
WARNHINWEIS: Vor dem Netzgerat ist ein leicht zugénglicher,
zweipoliger Schalter mit Mindestabstand zwischen den
Kontakten von 3 mm zu installieren.

Die Versorgungskreise der Relaisausgénge miissen durch
Geréte oder Sicherungen mit Nenn-Abschaltleistung 1500 A
oder Schutzschalter Typ C mit Nennstrom nicht iber 10 Agegen
Uberstréme geschiitzt werden.

Normkonformitét
+ NS-Richtlinie. EMV-Richtlinie. RoHS-Richtlinie.
+» Normen: Normen EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

+ REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis
kann Spuren von Blei enthalten.

+ Die Netzteile stellen eine SELV-Quelle dar gemédR den
Anforderungen von Artikel 411.1.2.2 der Norm CEI 64-8 (Ausg.
2012).

WEEE-Richtlinie iiber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte - Benutzerinformation
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
mmmmm  Cerét oder der Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt am Ende seiner Lebensdauer getrennt von
anderen Abfallen zu sammeln ist. Der Benutzer muss das Altgerat
bei den im Sinne dieser Richtlinie eingerichteten kommunalen
Sammelstellen abgeben. Alternativ hierzu kann das zu
entsorgende Gerét beim Kauf eines neuen gleichwertigen Geréts
dem Fachhéndler kostenlos zuriickgegeben werden. Darliber
hinaus besteht die Méglichkeit, die zu entsorgenden Elektronik-
Altgeréte mit einer GroRe unter 25 cm bei Elektronikfachmarkten
mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kostenlos ohne
Kaufpflicht eines neuen Geréts abzugeben. Die korrekte getrennte
Sammlung des Geréts fiir seine anschlieBende Zufiihrung zum
Recycling, zur Behandlung und zur umweltgerechten Entsorgung
tragt dazu bei, mogliche nachteilige Auswirkungen auf die
Umwelt und auf die Gesundheit zu vermeiden und fordert die
Wiederverwertung der Werkstoffe des Gerits.

El manual de instrucciones se puede descargar
desde la pagina www.vimar.com

E possivel descarregar o manual de instrugdes a
partir do site www.vimar.com

To eyxelpidio 0dnyIwv ival SiaBéaipo yia Afyn améd
™V 10T00€Aida www.vimar.com

@ Normas de instalacion

La instalacion y la configuracion deben ser reali por

@ Regras de instalagéo

« Ainstalagéo e a cc a0 devem ser por pessoal

personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en vigor
que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos.

El dispositivo debe instalarse a una altura inferior a 2 m.
ATENCION: Aguas arriba del alimentador debe instalarse
un interruptor de tipo omnipolar, facilmente accesible y con
separacion entre contactos al menos de 3 mm.

Los circuitos de alimentacion de las salidas de relé deben
estar protegidos contra sobrecorrientes por dispositivo fusible
con poder de interrupcion nominal de 1500 A o un interruptor
automético tipo C, con corriente nominal no superior a 10 A.

Conformidad a las normas

+ Directiva sobre baja tension. Directiva EMC. Directiva sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

» Normas: Normas EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

* Reglamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art. 33. El producto
puede contener trazas de plomo.

« Los alimentadores constituyen una fuente SELV cumpliendo los
requisitos establecidos en el articulo 411.1.2.2 de la norma CEI
64-8 (ed. 2012).

RAEE - Informacién a los usuarios

El simbolo del contenedor tachado que aparece en el

equipo o su envase indica que al final de su vida util el

mismo no debe desecharse junto con otros residuos.

Al final de su vida Util, el usuario deberd entregar el
equipo a un centro de recogida de residuos electrotécnicos y
electrénicos. También puede entregar gratuitamente el equipo
usado al establecimiento donde compre un nuevo equipo de tipo
equivalente. En los establecimientos de distribucion de equipos
electronicos con una superficie de venta de al menos 400 m?
es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra,
productos electronicos usados de tamafio inferior a 25 cm.
La recogida selectiva de estos residuos facilita el reciclaje del
aparato y sus componentes, permite su tratamiento y eliminacion
de forma compatible con el medio ambiente y evita posibles
efectos perjudiciales para la naturaleza y la salud de las personas.
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qualificado de acordo com as disposi¢des que regulam a
instalagdo de material elétrico, vigentes no pais em que os
produtos séo instalados.

Instale o dispositivo a uma altura inferior a 2 m.

ATENGAO: A montante do alimentador deve ser instalado um
interruptor de tipo bipolar de facil acesso com uma separagéo
entre os contactos de pelo menos 3 mm.

Os circuitos de alimentacéo das saidas de relé devem estar
protegidos contra as sobretensdes por dispositivos ou fusiveis
com poder de interrupgao nominal de 1500 A ou interruptores
autométicos tipo C, com correntes nominais ndo superiores a
10A.

Conformidade normativa

+ Diretiva BT. Diretiva EMC. Diretiva RoHS.

» Normas: Normas EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

+ Regulamento REACh (UE) n.° 1907/2006 - art.33. O produto
podera conter vestigios de chumbo.

+ Os alimentadores constituem uma fonte SELV respeitando os
requisitos previstos no artigo 411.1.2.2 da norma CEIl 64-8 (ed.
2012).

RAEE - Informagéo para os utilizadores

O simbolo do contentor barrado existente no

equipamento ou na sua embalagem indica que,

no fim da respetiva vida Util, o produto deve ser

recolhido separadamente dos restantes residuos. O
utilizador devera, portanto, depositar o equipamento em fim de
vida nos respetivos centros municipais de recolha seletiva de
residuos eletrotécnicos e eletronicos. Em alternativa & gestao
auténoma, é possivel entregar gratuitamente ao distribuidor o
aparelho que se pretende eliminar, aquando da compra de um
novo equi de tipo equival Nos distribuidores de
produtos eletrénicos com uma superficie de venda de pelo menos
400 m? ¢ ainda possivel entregar gratuitamente, sem obrigagdo
de compra, os produtos eletrénicos a eliminar com dimensdes
inferiores a 25 cm. A recolha seletiva adequada para o posterior
reencaminhamento do aparelho em fim de vida para a reciclagem,
tratamento e eliminagdo ambientalmente compativel contribui
para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e sobre a
salide e favorece a reutilizagéo e/ou reciclagem dos materiais que
compdem o equipamento.

@ Kavoviopoi eykardoTaang

+ HeykardoTaon kai n Slapép@wan Tpémel va paypatomolodvTal
amd eCEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKG GUMQUIVA IE TOUG KAVOVIOHOUS
TIou BIETTOUV TNV eykatdaTaan Tou nAekTpoloyIkoU e§oTTAIopOU
Kal 1oxUouv aTn Xwpa 6mou eykabioTavral Ta TpoidvTa.
EykaraotioTe Tov pnxaviopé o€ Uyog pikpdtepo amé 2 m.
MPOXOXH: Mpiv amé 1o TpoPOBOTIKG TIPETTEI VA EyKaTOOTABE!
évag dlakotrmg SimoikoU TUTIOU e €UkoAn TpooBaon Kai
amooTaon PETagU Twv ETaQWY TOuAdKIoTov 3 mm.

Ta KukAwparta Tpogodooiag Twv €§OBwv e PeAE TpEmel
Vo TTPOOTaTEJOVTAI OO TNV UTIEPEVIAON HE UNXAVIOHOUSG
1} aodaheieg pe ovoparikd ikavéma Slakorrig 1500 A A pe
autéparoug dlakdTTeg TUTIoU C, Pe ovopaoTIkG peupa éwg 10 A

ZuppOP@WaN PE To TIPOTUTIO

« Odnyia BT. Odnyia EMC. Odnyia RoHS.

« Mporutra: Mpotuta EN 62368-1, EN 55032, EN55035.

« Kavoviouég REACh (EE) ap. 1907/2006 — Apbpo 33. To
TIPOi6V pTTopEi var TrepIEXE! fxvn HOAUBSOU.

« Ta Tpogodotikd amoteAolv Tmyr SELV olUpgwva pe Tig
TpoPAemOpeveG amarioelg amd To dpbpo 411.1.2.2 Tou
potUTiou CEI 64-8 (¢x0. 2012).

AHHE - MAnpogopitg yia Toug XproTeg

To cUpPolo dlaypappévou KGdou Tou avaypageral

0T OUOKEUr 1 OTn ouokeuaoia utrodeikvUel 6Tl TO

TIpoidv TrpémEl va OUMéyeTal exwpioTd amd Ta

umréorma amréBAnTa 010 TEAOG TNG WPENIING BIGiPKEIaG
{wrg Tou. Ta Tov Adyo auté, 0 XpAoTnG TIpéTel va Tapadidel TIg
OUOKEUEG TTOU €XOUV QTATEI 0TO TEAOG TNG DIdipKeIng wrig Toug oTa
€I0IKG dnpoTikG kévipa dlagopoTroinpévng aulhoyrg amoBAfTwy
€WV NAEKTPIKOU KaI nAekTpovikoU e§othiopol. EkTég amd
v autévopn diayeipion, eival duvari n Swpedv Tapdadoon
NG OUOKEURG TTPOG améppIyn aTov diavopéa, katd Ty ayopd
Kavoupiag, avTioToixng GUaKeu. ZToug SIavopeig NAEKTPOVIKWY
TIPOIGVTWY  TOUAGYIOTOV pe KataoTrApata TwAnong 400 m?,
umopeite emiong va Tapadidere Swpedv, Xwpig UTIoKpEwan
ayopdg, NAEKTPOVIKG TTpoi6vTa Tpog améppiyn pe SIa0TAEIG
KkdTw amé 25 cm. H katdAnAn Siagopotoinuévn ouloyr pe
OKOTIO TN WETETTEITA avakUkAwon, emesepyaoia kal QINKA TTpog
10 TEpIBGMoOV améppiyn TG auokeurig oupBAAAEl TNV aTToPUYI
TOAVWV apVNTIKWY ETITITWOEWY Yia To TEPIBAMOV Kai TV uyeia,
KaBuG Kal aTNV €K VEOU Xprion f/kal avakUKAWON Twv UAIKWY amé
Ta oToia aToTEAEITAI N CUTKEUR.
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